GCE

The GCE unit coolers are suitable for
installation in cold rooms for the
preservation of fresh or frozen
products. Thanks to the optimization
of the heat exchangers in relation to
fan motors, the particular structure of
the units enables to maximise the
storage space of the cold rooms.

The entire range is equipped with
highly efficient coils made from
aluminum fins and inner grooved
tube. The new geometry allows a
substantial reduction of the inner
volume resulting in decreased

Die Serie kubischer Luftkiihler GCE
findet Ihre Anwendung in Kiihlrdumen
fiir die Aufbewahrung von Frisch- und
Tiefklihlprodukten. Die Optimierung der
Warmetauscher in Bezug auf die
eingesetzten Motorventilatoren
ermoglicht eine optimale
Volumenausnutzung der Kihlzellen, in
denen sie eingebaut sind.

Die gesamte Baureihe ist mit
Hochleistungswarmetauschern aus
Aluminiumlamellen und innenberippten
Kupferrohren ausgeristet. Die neue
Rohrteilung ermdglicht eine
Verringerung des Innenvolumens und

Unit coolers

OxraguTenu ¢ HenocpeaCcTBEHHbIM
oxnaxaeHuem cepun GCE npegHasHaueHbl
ANS XONOAMIbHBIX KAMEp XPaHEHMst CBEXMX
11 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB. KoMnakTHOCTb
annapata no3BoyisieT MakciMarbHO
1CMOMb30BaTh MPOCTPAHCTBO KaMepbl, B
KOTOpO¥i OH YCTAHOBJIEH.

Bricokas a¢pcheKTUBHOCTL TENNO0OMEHHIKM
13 aniMUHUEBbIX pebep 1 BHYTPEHHel
TpyObI C KaHaBKaMW, OCHaCTUTb BECh
[AManasoH, NPOU3BOAATCS C NOMOLLbIO HOBOM
reomeTpum, kotopas obecneunsaet
3HauuTenbHoe cokpaLleHmre obbema
BHYTPEHHEro 1 CrefjoBaTensHo
1CMOMb3yemMoro XnafareHTa, Takum obpasom

Model identification - Kennzeichnung der Modelle - Ctpyktypa 0603HaueHns mogenu

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603Ha4eHe NpoaykTa

Fan diameter « Ventilatordurchmesser « [JuameTp BeHTunsTopa
25=250 « 31=315 - 35=350 (mm)

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonuyecTBo BEHTUNSTOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VIHpexc TennoobmeHHKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Ko wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcusi ¢ aBuratenem ¢ anexTpoHHbIM nepekniouenuem ckopoctn EC

GCE 3% 3 A 8 EC ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekuhler)
VIKoeke Bap1aHTa LMpKynsLK (st pacconbHbIX XnapvTenei)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VicnonHenue ¢ anekTpUIeckMM oTTanBaHueM
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GCE

Dimensional features

GCE @ 250 mm

Dimensionale Eigenschaften - Paswvepsbl

Unit coolers
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Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbi

GCE @ 350 mm

Unit coolers
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Model Modell Mogens 351 352 353 354 355
Dimensions Abmessungen Pa3smepsb! mm A 875 1425 1975 2525 3075
B 580 1130 1680 2230 2780
C 1115 1665
D 1115 1115

refrigerant use. The updated coil
design meets the recent guidelines
governing the reduction of HFC gases
with high greenhouse effect.
According to the room temperature
the range is divided as follows:
- GCE G4 E4 F4 A4 for higher
temperatures (>= +1 °C)
with 4 mm fin spacing;
- GCE G6 E6 F6 A6 for medium
temperatures (= —15 °C)
with 6 mm fin spacing, electric
defrost version (ED) is
recommended;
- GCE G8 E8 F8 A8 for low
temperatures (= —35 °C)
with 8 mm fin spacing, equipped
with electric defrost (ED).

The GCE range employs three types of

standard fan motors:

- @ 250 mm shaded pole single-
phase 230V/1/50-60Hz with
fiberglass charged polyamide fan
guards. Operating temperature:
from —40 to +40 °C.

- @ 315 mm external rotor single-
phase 230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —40 to +45 °C.

somit der Kéltemittelmenge. Die

Anforderungen der neuesten

Richtlinien zur Reduzierung der HCF

Gase mit hohem Treibhauseffekt

kénnen somit eingehalten werden.

Je nach Temperatur in der Zelle

werden die Gerate unterschieden in:

- GCE G4 E4 F4 A4 fir hohe
Temperaturen (> = +1 °C) mit
Lamellenabstand 4 mm;

- GCE G6 E6 F6 A6 fiir mittlere
Temperaturen (> = —15 °C) mit
Lamellenabstand 6 mm; elektrische
Abtauung (ED) wird empfohlen

- GCE G6 E6 F6 A6 fiir niedrige
Temperaturen (> = —35 °C) mit
Lamellenabstand 8 mm, mit

elektrischer Abtauung (ED) versehen.

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

- @ 250 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit Spaltpol und
Gitter aus Polyamid, die mit
Glasfasern durchzogen sind.
Betriebstemperatur:
von —40 bis +40 °C.

- @ 315 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack. Betriebstemperatur:
von —40 bis +45 °C.

OTBeYaTb Ha 3anpockl CaMblX MOCNEAHNX

PYKOBOZASALLMX MPUHLMMNOB MO COKPALLEHMIO

ncnonb3oBanmus [PY rasos ¢ BbICOKAM

MapHUKOBBIM 3DEKTOM.

B cooTBeTCTBUM C TEMNEPATYPON B Kamepe

Cepus NoLpa3aenseTcs Ha creaytolme

MoZmMdmKaLm:

- GCE G4 E4 F4 A4 nns BbICOKUX
Temnepatyp (> +1 °C) ¢ warom pebep
4 Mm;

- GCE G6 E6 F6 A6 ans cpeaHux
Temnepatyp (= -15 °C) ¢ warom pebep
6 MM, PEKOMeHIYeTCS UCTIONHEHWE C
3NEKTPUYECKNM OTTansaHvem (ED);

- GCE G8 E8 F8 A8 ans Huskumx
Temnepatyp (= -35 °C) ¢ warom pebep
8 Mm, 0BopyaoBaHbI cucTemMon
3NEKTPUYECKOro oTTaneanus (ED).

Bce mogenu nmetot cnegyolme

XapaKTepuCTUKM:

- @ 250 MM C 3KpaHMPOBAHHbBIM MOMKOCOM,
nuTaHne ofHOGasHbIM HanpskeHnem
230 B, 50-60 I'u, apmupoBaHHas
CTEKIOBOMOKHOM NONMamMmnaHast 3aLuTHas
peleTtka. Paboyas Temnepartypa:

-40 + +40 °C.

+ @ 315 MM C BHELUHMM POTOPOM, NUTaHWE
0fHO(a3HbIM HaNpPsKeHNEM
230 B, 50-60 Iy, BCTPOEHHBIN
KOHZEHcaTop, CTarnbHas C 3NOKCUAHbIM
NOKPbITUEM 3alLMTHAs pelueTka. Paboyas
Temnepatypa: —40 + +45 °C.
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Technical features - Technische Eigenschaften - TexHudyeckue xapaktepucTiku

Unit coolers

Tested by
Tlv 0D
Model Modell Mogenb 251 E4AR 251E4 252G4 |252E4| 253G4 253 E4 254 G4
R404A Nom. capacity Nennleistung HomrHanbHasi npou3BoAMTENLHOCTL kw 1,45 1,67 2,87 3,29 418 4,83 5,56
R448A Nom. capacity Nennleistung HomrHanbHast npousBoAuTENsHOCTL kw 1,34 1,55 2,66 3,05 3,87 448 5,15
Air flow Luftmenge Pacxon Bosayxa m'h 708 768 1626 | 1536 2440 2305 3250
Air throw Wurfweite [anbHoboltHocTb CTpyy m 8 8 9 8 1 10 13
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lansHoboitHocTb cTpyn CTpumMeps! m - -
Fin spacing Lamellenabstand Lar pebep mm 4 4 4 4 4 4 4
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHsist noBepxHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m? 7,56 9,7 14,6 19,4 21,9 29,1 29,2
Coil connect. Batt. Anschllisse CoeanHeHns TennoobMeHHm1ka In (mm) 12 12 12 12 12 12 12
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 28
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 13 14,5 215 24 30 33 38
{Tostad Ly,
TUv sUD
Model Modell Mopenb 251E6R 251E6 252G6 252E6 253G6 | 253 E6| 254 G6
R404A Nom. capacity Nennleistung HomrHansHast ipousBoAuTENbHOCTL kw 1,14 1,44 2,28 2,81 3,45 4,18 4,61
R448A Nom. capacity Nennleistung HomrHanbHasi npousBoAMTENbHOCTL kw 1,06 1,33 2,11 2,60 3,20 3,87 4,27
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh 753 813 1695 1626 2540 | 2430 3390
Air throw Wurfweite [anbHoBoliHoCTb CTpyu m 9 9 10 9 12 11 14
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [anbHoboiHocTb cTpyn CTpuMeps! m - -
Fin spacing Lamellenabstand Lllar pebep mm 6 6 6 6 6 6 6
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHss NoBEpXHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m? 517 6,6 9,94 13,2 14,9 19,9 19,9
Coil connect. Batt. Anschliisse CoequHeHus TennoobMeHHKa In tube 1/2 SAE 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 35,5
Tested by
TOVsUp
Model Modell Mogens 251E8R 251 E8 252G8 252E8 253G8 | 253 E8| 254 G8
R404A Nom. capacity Nennleistung HomrHansHas npousBoauTensHOCTL kw 1,07 1,23 1,96 2,45 2,95 3,66 3,92
R448A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas MpousBoaUTENbHOCTD kw 0,99 1,14 1,82 2,27 2,73 3,39 3,63
Air flow Luftmenge Pacxog Boagyxa m*h 800 840 1725 1690 2585 | 2530 3450
Air throw Wurfweite [anbHoboltHocTb CTpyu m 10 10 11 10 13 12 15
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lanbHoboitHocTb cTpyn CTpumMeps! m = -
Fin spacing Lamellenabstand Llar pebep mm 8 8 8 8 8 8 8
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHsst noBepxHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 22
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHOCTb m? 3,97 51 7,66 10,2 1,5 15,3 15,3
Coil connect. Batt. Anschllisse CoeayHeHwst TennooBMeHHIka In tube 112 SAE 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 355
Tested by Tested by
Common data Gemeinsame Daten O6wme xapakTepucTUKm | Tov sip | Tlv sl
Fan motors Motorventilatoren BeHtunsTopbl n°x@mm 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. TMoTpebnsiembIii TOK BEHTUMSTOPOB A 0,68 0,68 1,36 1,36 2,04 2,04 2,72
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas nponsBoauTENbHOCTD w 95 95 190 190 285 285 380
1) Fan mot. absorp. EC Stromaufnahme Mot. EC Motpebrisiemblit Tok BeHTUnsTOpoB EC A 0,53 0,53 1,05 1,05 1,6 1,6 2,1
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas npoussogutensHocte EC W 30 30 60 60 90 90 120
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb koHTypa dm? 0,93 1,07 1,6 2,14 2,41 3,21 3,2
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTanBaHue w 750 1125 2250 2250 3325 3325 4375
Enhanced El. defrost Vers. Elekt. Abtauung CamoxopHbIt dnekTpooTanBaHne W 1350 2700 2700 3990 3990 5250
Drain connect. Tauwasserabfluf Crnme @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1
1) Option. 1) Option. 1) Bapuant
2) The weight refers to models with ED electric defrost. 2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasana ans mogucmkaumit ED ¢ anektpuyeckum

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”

selection software.
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elektrischer Abtauung ED.

<

Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekihler verwenden Sie bitte
das Auswahlprogramm ,,Scelte“.

OTTansaHuem

X Wcnonbayiite TepMoperynupytLLyii BEHTUMb C BHELIHUM

YpaBHUBaHMEM AABNEHNS.

e [Ina pacyéta MOLLHOCTI PacconbHbIX OXNnaauTenei,

noxanyiicta, ucnonbayite nporpammy “Scelte”.
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Unit coolers

Tested by Tested by
Tlv SUD Tiv SUD

254 E4 311F4 312 F4 313F4 314F4 351 E4 351A4 352 E4 352 A4 353 F4 353A4 354 F4 354A4  355A4

6,66 3,21 6,33 9,66 12,77 3,92 4,83 7,99 9,92 13,20 15,05 17,20 19,97 24,28

6,17 2,98 5,87 8,95 11,8 3,6 45 74 9,2 12,2 14,0 15,9 18,5 225

3070 1500 3000 | 4495 6000 2425 2235 4850 | 4472 | 7050 6710 9400 8950 11180

12 1 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21

5 18 2 22 23 20 18 23 2 26 25 29 28 29

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

2,92 1,25 25 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 5,37 5,97 7,16 8,95

38,8 16,5 33 49,5 66 15,25 22,9 30,5 458 59,5 68,7 79,2 91,6 114,5

16 12 12 16 22 12 12 16 16 22 22 22 28 28

28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42

415 20 34 475 61 22 26,5 41 48 58 63 77 83,5 103
Tovsin

254 E6 311 F6 312 F6 313 F6 314F6 351 E6 351A6 352 E6 352 A6 353 F6 353A6 354 F6 354 A6 355 A6

5,61 2,74 547 8,28 10,97 3,26 4,31 6,75 8,85 11,20 13,29 15,10 17,70 21,41

5,20 2,54 5,07 7,68 10,2 3,0 4,0 6,3 8,2 10,4 12,3 14,0 16,4 19,8

3250 1595 3190 4790 6390 2580 2430 5160 | 4850 | 7510 7280 9860 9705 12130

13 12 15 17 19 15 14 17 16 19 18 21 20 22

- 19 23 23 24 21 19 24 23 27 26 30 29 30

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

2,92 1,25 25 375 5 1,19 1,79 2,38 3,58 448 5,37 5,97 7,16 8,95

26,5 1,3 22,6 33,9 452 10,9 15,8 217 315 40,6 473 54,2 63 78,8

16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 16 mm 22 mm 22 mm 28 mm 28 mm

28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42

39 19 32,5 45 58,5 21 25,5 39,5 46 55 60,5 74 80,5 97
Tovsa || Toveds Tovsi

254 E8 311 F8 312 F8 313 F8 314 F8 351 E8 351A8 352 E8 352 A8 353 F8 353A8 354 F8 354A8  355A8

4,92 2,48 4,96 744 9,97 2,92 3,88 5,99 7,94 10,10 12,00 13,40 16,12 19,58

4,56 2,30 4,60 6,90 9,24 2,71 3,60 5,55 7,36 9,36 11,12 12,42 14,94 18,15

3370 1650 3290 4950 6580 2640 2500 5270 I_SOTI 7740 7510 10315 10000 12500

14 13 16 18 20 16 15 18 17 20 19 22 21 23

- - 24 24 25 22 20 25 24 28 27 31 30 31

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 4

2,92 1,25 25 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 537 5,97 7,16 8,95

20,4 8,65 17,3 26 34,6 83 12,5 16,6 25 31,2 37,5 417 50 62,5

16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 16 mm 22 mm 22 mm 28 mm 28 mm

28 22 28 28 35 22 22 28 28 35 35 42 42 42

39 19 325 45 58,5 21 25,5 39,5 46 55 60,5 75 81,5 98,5

4x250 1x315 2x315 3x315 4x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350

2,72 0,52 1,04 1,56 2,08 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 4,80

380 110 220 330 440 185 185 370 370 555 555 740 740 925

2,1 - - - - 0,87 0,87 1,74 1,74 2,61 2,61 348 3,48 4,35

120 - - - - 150 150 300 300 450 450 600 600 750

4,28 1,83 3,66 549 7,32 1,76 2,64 3,52 5,28 6,49 7,92 8,64 10,56 13,2

4375 1750 3150 4900 6300 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900

5250 - - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tested models:

h GCE252E4 GCE253E8

GCE312F4 GCE311F8

i ' GCE352A4 GCE312F8

GCE253E6 GCE 352 A8

a 4 GCE 352 A6
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@ 350 mm external rotor single-
phase 230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —40 to +50 °C.

The optional highly efficient EC fan
motors have the following features:
@ 250 mm
IP 54 protection grade;
class H insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —40 to +50 °C.
@ 315 mm
IP 54 protection grade;
class B insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —40 to +40 °C.
@ 350 mm
IP 54 protection grade;
class B insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —25 to +60 °C.

The electric defrost (ED) versions are
equipped with stainless steel heaters
with vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60Hz connections.

The electric parts and casing are
connected to an earth terminal.
The wiring of motors and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non-published
conditions use the “Scelte” selection
software.

For special applications and further
information contact our Technical
Dept.
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@ 350 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack. Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:
@ 250 mm
Schutzgrad IP 54;
Isolierklasse H;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.
@ 315 mm
Schutzgrad IP 54;
Isolierklasse B;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Betriebstemperatur:
von —40 bis +40 °C.
@ 350 mm
Schutzgrad IP 54;
Isolierklasse B;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Betriebstemperatur:
von —25 bis +60 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung sind mit
Heizstdben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir die Anschllsse
400V3/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehéuse sind an eine Erdungsklemme
angeschlossen. Der Anschluss der
Motoren und der Heizstéabe erfolgt in
separaten Abzweigdosen mit
Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmetauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausflihrung geliefert
werden.

Wabhlen Sie die Modelle, die nicht mit
im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

Unit coolers

@ 350 MM C BHELLHUM POTOPOM, MUTaHNe
0fiHOMA3HbIM HaNPSKEHNEM

230 B, 50-60 I, BCTPOEHHBIi
KOHfeHcaTop, cTanbHas ¢ SNOKCUAHLIM
NOKPLITUEM 3alLMTHas pelueTka. Paboyas
Temnepartypa: —40 + +50 °C.

[ononHuTenbHble hakynbTaTUBHbIE
BbICOKO3(hHEKTUBHbLIE MOTOBEHTUNSTOPbI
EC obnagatot cneayiowmmn
XapakTepucTkamu:

@ 250 mm

cTeneHb 3awutol [P 54;

knacc msonaumm H;

BCTPOEHHAs ANEKTPOHHAs 3alLuTa;

paboyas Temneparypa:

-40 + +50 °C.

@ 315 mm

cTeneHb 3awutol IP 54;

Kknacc nsonsuum B;

BCTPOEHHAs aNEKTPOHHAs 3alLuTa;

paboyas Temneparypa:

-40 + +40 °C.

@ 350 mm

cTeneHb 3awutol IP 54;

Kknacc nsonsuyum B;

BCTPOEHHAs ANEKTPOHHAs 3alLuTa;

paboyas Temneparypa:

-25 + +60 °C.

VicnonHeHus co cTaHaapTHOM
SNEKTPUYECKON cucTemoil oTTamBanms (ED)
obopyaoBaHbl HarpeBaTensiMm u3
HepXXaBeloLLern CTam C MOKPbITLIMW PE3NHOI
HaKOHeYHWKamMm Ans TpexdasHoro
HanpsxeHns 400 B, 50-60 Iy,

OnekTpoobopyaoBaHIe W Kopryc
NPUCOEAMHEHDI K 32XKUMY 3a3eMITeHNs,
npoBofja ABuratenei 1 HarpesaTenein
NOAKNIOYEHbI K OTAENBHBIM
COeAMHUTENBHBIM KOpoOKam CO CTENeHbIo
3awmrsl IP 54.

Mo 3aKagy 3T Moenu MoryT oCHalLaTbCa
3MeeBMKaMM, CUCTEMOIA OTTaNBAHMS W
ABuratenamn BEHTUNATOPOB B ocobom
MCMNOMHEHUN.

Mon6op mMoaenew Ans ycrioBuid, He
BOLUEALUMX B KaTasor, NponU3BOAUTCS
nocpeacTBOM nporpammel “Scelte”.

[LononHuTenbHyio MHhopMaLmio U CBEAEHNS
0 cnewuuanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MOMy4MTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTAETE.



GCE

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂOI’IOJ’IHI/ITeJ'IbeIe NPUHaANEeXHoCTU 1 cneunanbHbie NCNONHEeHUA

Unit coolers

. Streamers
« Luftgleichrichter
« CTtpumepbl

Electronically commutated (AxiCool) fan motors
equipped with hinged access and fan guard (ECG) -
only for @ 350 mm fan motors.

Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung
(AxiCool), komplett mit Offnungsscharnier und Gitter
(ECG) - nur fiir Ventilatoren mit @ 350 mm.

MOTOBEHTUNATOPbI C 3NEKTPOHHBIM NEPEKIoYEHEM
ckopocT (AxiCool) B kKOMNMeKTe C LapHUPHbLIM
OTKPbITUEM W peluéTkoit (ECG) - Tonbko Ans
MOTOBEHTUNATOPOB & 350 MM.

+ Insulated drain pan
+ Isolierte Tropfwannen
« [loanoH Ans KonfeHcaTa ¢ ABOMHON u3onsLmen

Electronically commutated (AxiCool) fan motors
equipped with hinged access and streamers (ECS) —
only for @ 350 mm fan motors.

Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung
(AxiCool), komplett mit Offnungsscharnier und
Streamers (ECS) - nur fiir Ventilatoren mit

@ 350 mm.

MOTOBEHTUNATOPbI C 3MEKTPOHHBIM NEPEKIIoEHNEM
ckopocTi (AxiCool) B KOMNMEKTe C LapHUPHbIM
OTKpbITMEM U CTpUMeEpbI (ECS) - Tonbko Ans
MOTOBEHTUNATOPOB @ 350 MM.

+ EC motor (electronically commutated)
+ EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
+ EC moTOp (KOMMYTUPOBAHHbI SMEKTPOHNKOIA)

www.modinecoolers.com
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